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KORISNICKE UPUTE ZA
LCD TV

LCD TV MODELI
19LG30**
22L.G30**
26LG30**

Pazljivo procitajte ove upute prije rukovanja vasim
TV prijemnikom.

Sacuvajte ih za buducu upotrebu.
Zabiljezite broj modela i serijski j
Pogledajte na plocic

V prijemnika.
poklopcu i

ako je potreban servis.

Digital Video
Broadcasting

Trgovacka marka za DVB Digital Video
Projekt emitiranja (1991 do 1996)

ID broj(evi): 5661 : 19LG3000-ZA
5662 : 22LG3000-ZA
5663 : 26LG3000-ZA
5724 : 19LG3010-ZB
5745 : 22L.G3010-ZB




DODATNA OPREMA

Provjerite je liuz vas TV priloZzena i sljede¢a dodatna oprema. Nedostaje li koji dio dodatne opreme, obratite se
u trgovinu gdje ste kupili TV.
¥ Prikazane slike mogu biti razli¢ite ovisno o modelu vaseg TV prijemnika

H

Kabel za napajanje

Baterije
Korisnicki priruénik
Ova mogucénost ne postoji kod svih modela
i ::
Krpica za ¢iS¢enje

Krpica za CiS¢enje ekrana.
Zastitni polzl*opac Zastitni poklopac Krpicom za &i§¢enje lagano obrisite mrlje ili
(19/22L.G30™) (26LG30*%) otiske prstiju na povrsini TV prijemnika.

Nemojte jako pritiskati. Tako mozete izgrebati
ili o8tetiti boju.

Samo 19/22L. G30**

Nosa¢ kabela

Samo 26LG30**
Vijci za sastavljanje postolja 1 vijak za priévrscéivanje postolja
(pogledaijte str. 9) (pogledaijte str. 6)
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SIGURNOSNE UPUTE/UPOZORENJA
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- Uredaj se ne smije kapajucoj ili prskajuéoj tekucini i na njega se ne smiju stavljati predmeti
napunjeni teku¢inom, kao Sto su vaze.

- Uredaj klase | mora se spojiti na zidnu uti¢nicu sa zastitnim uzemljenjem.
- Utika€ ili poveznik koriste se za iskljuCivanje uredaja koji takav ostaje spreman za upotrebu.

- Pretjerani zvucni tlak iz sluSalica mozZe uzrokovati gubitak sluha. Postavljanje ekvalizatora na
maksimum povecava izlazni napon sluSalica i stoga povecava zvucni tlak.

- S ovim uredajem smijete koristiti samo certificirani kabel za napajanje. U obzir se moraju uzeti i
relevantni nacionalni propisi i/ili koji se odnose na instalaciju i uredaj. Certificirani kabel za
napajanje koji nije tanji od obi¢nog PVC savitljivog kabela.

- Ekran LCD TV prijemnika predviden je samo za svrhu zabave, zadaci vizualnog prikaza su
isklju€eni.

VIN3IH0ZOdN/3ALNdN ANSONYNOIS .
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PRIPREMA

Regulatori na prednjoj plocCi
B Prikazana slika moze biti razliCita ovisno o modelu vasSeg TV prijemnika.
® Ako TV ima zastitnu traku, uklonite je pa obriSite TV prijemnik krpicom za CiS¢enje.

LCD TV modeli: (Samo 26LG30**)

o—— PROGRAM

2  ¢— GLASNOCA

']
OK®
(>——Uredu
MENU
(»———1ZBORNIK
NAPAJANJE INPUT
Senzor daljinskog upravljaca .7 ULAZ
Indikator uklju€enosti/Cekanja
« Svijetli crveno u rezimu ¢ekanja.
« Svijetli plavo kada je TV ukljucen.

Priévrscéivanje TV prijemnika na stol (Samo 26LG30**)

TV treba pricvrstiti na stol tako da se ne mozZe pomicati naprijed/nazad, $to mozZe uzrokovati ozljede ili oStecenja
samog uredaja. Koristite samo priloZeni vijak.

-

—

Postolje

(priloZzeno kao dio opreme uredaja)




LCD TV modeli: (Samo 19/22LG30**)

INPUT | MENU VOLUME PROGRAMME

INPUT MENU OK® -

NAPAJANJE

Senzor daljinskog upravljaca

/——J Indikator uklju€enosti/€ekanja

E ]

e Svijetli crveno u rezimu Cekanja.
e Svijetli plavo kad je TV ukljucen.
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PRIPREMA

Podaci na straznjoj ploci
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0 Uti¢nica za kabel

TV radi na izmjeniénom napajanju. Napon je oznacen

u poglavlju Tehnicki podaci. Nikad nemojte pokusati
upotrebljavati TV na istosmjernom naponu.

@ RGB/DVI audio izlaz
Za spajanje audia s racunala ili DVI-a.

© OPTICKI DIGITALNI AUDIO 1IZLAZ
Za spajanje digitalnog audio izvora iz raznih vrsta
opreme. Napomena: Ovi ulazi ne rade u rezimu
Cekanja.

@ Euro Scart utiénica (AV1/AV2)
Spoijite ulaz ili izlaz scart uti€nice iz vanjskog uredaja
na ove prikljucke.

@ HDMI ulaz

Spojite HDMI signal na HDMI IN. lli DVI (VIDEO)
signal na HDMI/DVI ulaz s kabelom DVI na HDMI.

® RGB ulaz
Spojite izlaz iz racunala.

@ Rs-232C IN (SAMO SERVIS) ULAZ

ANTZNA IN

@ Ulaz za komponente
Spojite video/audio komponentu na ove uti¢nice.

@ Ulaz za antenu
Spojite RF antenu na ovu uti¢nicu.

@ utor za PCMCIA (Personal Computer Memory
Card International Association) karticu

(Ova mogucnost nije dostupna u svim drzavama.)

GD Audiol/video ulaz

Spojite audio/video izlaz iz vanjskog uredaja na
ove uti¢nice.

S-Video ulaz

Spojite S-Video izlaz iz S-Video uredaja.

® Uuti¢nica za slusalice
Spojite priklju¢ak slusalica u ovu uti¢nicu.
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Ugradnja postolja

Prilikom sastavljanja stolnog postolja, provjerite da li je vijak potpuno pricvrscen. (Ako nije potpuno pri¢vrséen, uredaj
se moze nagnuti prema naprijed nakon ugradnje.) PriCvrstite li ga koristeci preveliku silu, vijak se moze saviti zbog
izgrebanosti njegova priteznog dijela.

(26LG30**)

Pazljivo okrenite stranu TV ekrana prema . .
tavite TV kao &t k .
dolje na mekanu povrsinu da bi ga zastitili od 9 Sastavite a0 510 Je prikazano

ostecenja.

VINTHdI™d l

Spoijite dijelove Ku¢ista stalka s osnovicom Sigurno pricvrstite 4 vijka u otvore na
TV prijemnika. straznjoj strani TV prijemnika.

Osnovica

ﬂ Kucéiste stalka

(Samo 19/22L.G30**)
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PRIPREMA

Pazljivo ga postavite tako da se proizvod ne prevrne.

Kupite potrebne dijelove za montazu TV prijemnika na zid.

Postavite TV blizu zida tako da izbjegnete prevrtanje ako ga se gurne.

Dolje navedene upute predstavljaju sigurniji nacin za postavljanje TV prijemnika, a to je postavljanje na zid kako
bi se izbjegla mogucnost prevrtanja unaprijed ako ga se gurne. To ¢e sprijeciti TV od prevrtanja unaprijed i
izazivanja ozljeda. Takoder, tako ¢e se TV zastiti od oStecenja. Pripazite da se djeca ne penju ili vieSaju po TV

prijemniku.
F.‘ - ﬂ)i 2 | ﬁ\ -@qb/ﬁ?g
- " e \—/

o Koristite kukaste vijke ili nosace/vijke TV prijemnika da bi postavili TV na zid kao $to je prikazano na slici.
(Ako vas TV ima vijke u kukastim vijcima, otpustite te vijke.)
* Umetnite kukaste vijke ili spojnice/vijke TV prijemnika pa ih sigurno pricvrstite u gornje otvore.

g PriCvrstite zidne sponice pomocu vijaka zidnih vijaka. Prilagodite visinu visini spojnice koja je postavljena
na zid.

Upotrijebite Evrsto uze da bi pri¢vrstili TV. Sigurnije je povezati uze tako da bude vodoravno u odnosu na
zidi TV.

@ NAPOMENA

» Pri pomicanju TV prijemnika, prvo oslobodite kablove.

» Koristite platformu ili ormari¢ dovoljno évrst i velik da mozZe podnijeti veli€inu i tezinu TV prijemnika.

» Za sigurno koriStenje TV prijemnika, provjerite je li visina spojnice na zidu i one na TV prijemniku jednaka.

10
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Straznji poklopac za spremanje zica :
_|
26LG30** 19/22LG30** 2

o Spojite kablove kako je potrebno o Spojite kablove kako je potrebno.

Za spajanje dodatne opreme vidite odjeljak
Postavljanje vanjske opreme.

.7' MIIILL)
i
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@ Otvorite NOSAC KABELA kao $to je
prikazano da bi smjestili kabel na mjesto.

ﬂ

s

=" NOSAC
KABELA

9 Postavite NOSAC KABELA kao $to je
prikazano.

Skidanje nosaca kabela (za 19/22L.G30**)
Prvo pritisnite nosaé kabela. Objema rukama drzite NOSACA KABELA i povucite ga unazad.

@ NAPOMENA

» Nemojte podizati TV pomoéu NOSACA KABELA.
- Ako TV padne moZe vas ozlijediti ili se oStetiti.
11
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PRIPREMA

Smjestanje vaseg zaslona + Opseg nagiba

(Samo 19/22L.G30**)

B Prikazana slika moZe biti drukcija od vadeg TV prijemnika.
¥ Pode$avajte monitor na razne nacine dok ne postignete
maksimalnu udobnost.

Lokacija (Samo 19/22LG30**)

Postavite TV tako da na direktno na ekran ne pada jako ili sun€evo svjetlo. Pripazite da ne izlazete TV nepotrebnim
vibracijama, vlazi, pras8ini ili vruéini. TV postavite tako da ima dostatan protok zraka. Nemojte prekrivati otvore za
ventilaciju na straznjem poklopcu.

Zelite li postaviti TV na zid, pri¢vrstite standardno VESA suéelje za ugradnju (izborni dijelovi) na straznju stranu TV
prijemnika. Pri postavljanju TV prijemnika pazljivo ga postavite na zidno postolje (izborni dijelovi) da ne padne.

Sigurnosni sustav Kensington
TV je opremljen priklju¢kom sigurnosnog sustava Kensington na straznjoj ploci. Spojite kabel sigurnosnog sustava
Kensington kao $to je prikazano dolje.

Za detaljniju ugradnju i upotrebu sigurnosnog sustava Kensington pogledajte korisni¢ke upute sa sigurnosnim sustavom

Kensington.
Za vi$e informacija pogledajte na internet stranicu http://www.kensington.com tvrtke Kensington. Kensington prodaje
sigurnosne sustave za skupocjenu elektroni¢ku opremu kao $to su prijenosna osobna racunala i LCD projektori.

NAPOMENA
- Sigurnosni sustav Kensington izborna je dodatna oprema.

NAPOMENE

a. Normalno je da se pri niskoj temperaturi nakon uklju€ivanja TV prijemnika na ekranu pojavi lagano “treperenje”.

b. Odredena minorna o$te¢enja tockica mogu se vidjeti na ekranu kao male crvene, zelene ili plave tockice. Medutim,
oni nemaju Stetan ucinak na rad ekrana.

c. Izbjegavajte diranje LCD ekrana ili drzanje prsta na njemu dulje vrijeme.
Tako mozete stvoriti privremena izobli€enja na ekranu.

Samo 19/22LG30** Samo 26LG30**
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UZEMLJENJE

Provijerite jeste li spojili Zicu za uzemljenje kako ne bi doslo do
elektricnog udara. Ako metode uzemljenja nisu izvedive, pozovite
elektritara da ugradi odvojeni strujni prekidac.

Nemojte pokuSavati uzemljiti TV spajanjem na telefonske Zice,
gromobrane ili plinovode.

IMSLIVAYH

Napajanje

Strujni
prekidac

Ugradnja stolnog postolja

Zbog potrebne ventilacije oslobodite razmak od 10 cm unaokolo TV prijemnika.

I100m

10 cm 10 cm 10 cm

VINTHdI™d l

Zidno postolje: Vodoravna ugradnja

Zbog potrebne ventilacije oslobodite razmak od 10 cm unaokolo TV prijemnika. Na raspolaganju su
detaljne upute o ugradnji dobivene u trgovini, vidite izborni odjeljak Ugradnja nagnutog zidnog postolja i
Upute za podeSavanje.

TIETTTRTTTHTTR
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PRIPREMA

Kad ne koristite stolni stalak
(26LG30™)
Kad postavljate jedinicu za zidnu montaZu, koristite zastitni pokrov za ugradnju stolnog stalka.

(Samo 19/22LG30**)
Pri ugradnji jedinice za zidnu montazu, molimo vas pratite korake za ugradnju na donjoj slici.

Korak 2: Odvrnite ova 3 vijka.

Korak 3: Izvadite OKRETNI SKLOP.
0 OKRENI SKLOP

Korak 4: Umetnite ZASTITNI POKROV u TV.

14



m Da bi sprijecili oSteCenja, nemojte spajati u zidnu uti¢nicu sve dok nisu ostvareni svi spojevi izmedu uredaja.

Spajanje antene

m Za najbolju kvalitetu slike, podesite smjer antene.
m Kabel i pretvara¢ za antenu nisu prilozZeni.

Zidna o
uticnica za
antenu

Vanjska
antena
(VHF, UHF)

Antena

IMSLIVAYEH

Korak 5: Postavite 3 vijka koje ste izvadili u koraku 2.

JINTAHO IMSICNVA IrNVAVSIAOd

Stanovi s viSe obitelji / apartmani
(spojite u zidnu uti€nicu antene)

ANTENNA IN

RF koaksijalna zica (75 ohma) \

Stanovi s jednom obitelji

(Spojite na zidnu utiénicu za vanjsku antenu) ‘_I[mj —

UHF

Pojacal
ojacalo lll“.

signala ANTENNA IN

VHF

m Da bi ostvarili bolju kvalitetu slike u podruéjima sa slabim signalom bit ¢e potrebno ugraditi pojaalo signala na
antenu kao Sto je prikazano gore.

m Ako signal treba razdvojiti za dva TV prijemnika, koristite razdvaja¢ signala antene pri spajanju.

15
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PODESAVANJE VANJSKE OPREME

m Da bi izbjegli oSteé¢enje opreme, nikada nemojte uklju€ivati kablove prije nego ste spojili svu opremu.

Podesavanje HD prijemnika

m Ovaj TV moze primati digitalne RF/kabelske signale bez vanjskog digitalnog prijemnika. Medutim, ako ipak primate
digitalne signale iz digitalnog prijemnika ili nekog drugog digitalnog vanjskoj uredaja, obratite paznju na dolje
prikazani dijagram.

Spajanje s kabelom komponente

Spojite video izlaze (Y, P, P.) digitalnog prijemnika na
o COMPONENT IN VIDEO (KOMPONENTNI VIDEO ULAZ)
utiCnice na TV prijemniku.

Spojite audio izlaz digitalnog prijemnika na COMPONENT
9 IN AUDIO (KOMPONENTNI VIDEO ULAZ) prikljucke na TV
prijemniku.

Ukljugite digitalni prijemnik.
9 (Pojedinosti o digitalnom prijemniku potrazite u korisni¢kom
priruc¢niku.)

9 Odaberite ulazni izvor Component (Komponentni) pomocu

gumba INPUT (ulaz) na daljinskom upravljagu. I I I I I
Signal Kompomentni HDMI o @ @ o 0
, (OCNONONO)
480i Da Ne
576i Da Da
480p/576p Da Da
720p/1080i Da Da
1080p Da Da
A
HDMI IN 1
(DV1)

Spajanje prijemnika na HDMI

o Spojite HDMI izlaz digitalnog prijemnika na HDMI IN1 (DVI)
ili HDMI IN 2 priklju¢ak na TV prijemniku.
Ukljucite digitalni prijemnik.
9 (Pojedinosti o digitalnom prijemniku potrazite u
korisni¢kom priru¢niku.)

9 Odaberite HDMI1 ili HDMI2 ulazni izvor pomoc¢u gumba
INPUT na daljinskom upravljaéu. HDMIDVD OUTPUT

16



Spajanje pomoc¢u kabela HDMI na DVI

o Spojite digitalni prijemnik na HDMI IN 1(DVI) uti¢nicu na
TV prijemniku.
Spojite audio izlaz digitalnog prijemnika na AUDIO IN
(RGB/DVI) priklju¢ak na TV prijemniku.

9 Ukljucite digitalni prijemnik. (Pojedinosti o digitalnom
prijemniku potrazite u korisnickom priru¢niku.)
e Odaberite HDMI1 ulazni izvor pomo¢u gumba INPUT na
daljinskom upravljacu.

Podesavanje digitalnog audio izlaza

- Slanje audio signala TV prijemnika na vanjsku audio opremu putem (Opti¢kog) digitalnog audio izlaznog priklju¢ka.

o Spojite jedan kraj optickog kabela na (Opticki) digitalni audio
izlazni priklju¢ak TV prijemnika.

9 Drugi kraj opti¢kog kabela spojite na digitalni audio (Opticki)
ulaz na audio opremi.

Postavite “ Mogu¢nost TV zvuka - Off ” u AUDIO izborniku.
9 (™ str. 58) Za rukovanje pogledajte u upute za vanjsku
audio opremu.

HDMI'IN 1

AUDIO IN
(RGBIDVI)

9
:

DVI-PC OUTPUT

AUDIO

OPTICAL
AUDIOIN
(RGBIDVI) pISTAL -

RS:232CIN

(SERVICE ONL|

L PR Pe Y
bttt

uDI

@

%

t++ddddttd

IMSLIVAYEH

JINTAJO IMSICNVA IrNVAVSIAOd



JINTHJO IMSTNVA IrNvAvS3aAod

PODESAVANJE VANJSKE OPREME

Podesavanje DVD-a
Za spajanje s komponentnim kabelom

Prikljucite video izlaze (Y, Pb, Pr) DVDa na COMPONENT IN
VIDEO (VIDEO ULAZ KOMPONENTE) prikljucke na TV.

Spojite audio izlaze DVD na COMPONENT IN AUDIO
(AUDIO ULAZ KOMPONENTE) prikljucke TV prijemnika.

Odaberite ulazni izvor Komponente pomo¢u gumba INPUT

na daljinskom upravljacu. I I I I I
................................................................................................................................. 1 1 1 1 1
Pogledajte u upute za rukovanje DVD playerom. O @ @ o0 0
(OONONONO]

Ulazni prikljuéci komponenata

Da bi ostvarili $to bolju kvalitetu slike, spojite DVD player na ulazne prikljucke komponenata kao
Sto je prikazano dolje.

| Priklju¢ci za komponentenaTV| Y | Pb | Pr |
Y Pb Pr
Video izlazni priklju¢ci na DVD Y B-Y R-Y
playeru Y Cb Cr
Y Pb Pr

Spajanje pomoc¢u Euro Scart kabela

AV1  AV2
o Prikljucite Euro scart uti¢nicu DVD-a na AV1 Euro scart |

utiCnicu TV prijemnika. / H
9 Ukljucite DVD player, umetnite DVD. ]

Odaberite AV1 ulazni izvor pomoc¢u gumba INPUT na
9 daljinskom upravljagu.

Ako je spojeno na AV2 Euro scart utiCnicu, odaberite AV2

za ulazni izvor.

9 Pogledajte u upute za rukovanje DVD playerom.

AUDIO/ (R) AUDIO (L)
VIDEO

@ NAPOMENA
» Svaki Euro scart kabel mora se koristiti sa oklopljenim signalom.
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Spajanje s S-Video kabelom

Spojite S-VIDEO izlaz DVD-a na S-VIDEO ulaz TV
prijemnika.

Spojite audio izlaze DVD-a na ulazne AUDIO prikljucke TV
prijemnika.

Odaberite AV3 (S-Video) ulazni izvor pomo¢u gumba
INPUT na daljinskom upravljacu.

Pogledajte u upute za rukovanje DVD playerom.

Spajanje HDMI kabela

Spojite HDMI izlaz DVD-a na HDMI IN 1 (DVI) ili

HDMI IN 2 priklju¢ak TV prijemnika.

Odaberite HDMI1 ili HDMI2 ulazni izvor pomoc¢u gumba
INPUT na daljinskom upravljacu.

Pogledajte u upute za rukovanje DVD playerom.

VIDEO

'V PCMCIA CARD SLOT

§-VIDEO

-

®

HIPOQY

HDMIIN 2

HDMI-DVD OUTPUT
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PODESAVANJE VANJSKE OPREME

Podesavanje videorekordera

m Da bi izbjegli (smetnje) u slici, drzite razmak izmedu videorekordera i TV prijemnika.
m Ako se 4:3 format slike koristi dulje vremena, mirne slike na rubovima ekrana mogu ostati vidljive.

Spajanje pomocu RF kabela

ANTOUT S-VIDEO VIDEO @ (R}

©«w lIBEO)
9 0
ANTIN  SWTTGH
% S Zidna uti¢nica
Antena
ESSSSS
;

Spojite ANT OUT uti¢nicu videorekordera na ANTENNA IN uti¢nicu TV prijemnika.

Pritisnite gumb PLAY na videorekorderu i pronadite odgovarajuci kanal za gledanje na TV prijemniku i
videorekorderu.
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Spajanje pomoc¢u Euro Scart kabela

Spojite Euro scart utiCnicu videorekordera na AV1 Euro
scart utiCnicu TV prijemnika.

Umetnite video kasetu i pritisnite PLAY na videorekorderu.
(Pogledajte u korisni¢ke upute za videorekorder.)

Odaberite AV1 ulazni izvor pomoc¢u gumba INPUT na
daljinskom upravljacu.

Ako je spojeno na AV2 Euro scart utiCnicu, odaberite AV2
ulazni izvor.

@ NAPOMENA

> Bilo koji Euro scart kabel koji se koristi mora imati zasti¢eni
signal.

Spajanje pomoc¢u RCA kabela

Spojite AUDIO/VIDEO priklju¢ke TV prijemnika i
videorekordera. Postujte boje prikljucka (Video = zuta,
Audio lijevo = bijela i Audio desno = crvena)

Umetnite video kasetu i pritisnite PLAY na videorekorderu.
(Pogledajte u korisni¢ke upute za videorekorder.)

Odaberite AV3 (CVBS) ulazni izvor pomoc¢u gumba INPUT
na daljinskom upravljadu.

'V PCMCIA CARD SLOT

o~
=
=
o
T

AUDIO/ (R) AUDIO (L)
VIDEO
0 G) VIDEO S-VIDEO ANT IN

ANT OUT

L%
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PODESAVANJE VANJSKE OPREME
Spajanje s S-Video kabelom

OO0 O

Spojite S-VIDEO izlaz videorekordera na S-VIDEO
ulaz TV prijemnika. Kvaliteta slike je bolja u odnosu na
normalni kompozitni (RCA kabel) ulaz.

Spojite audio izlaze videorekordera na AUDIO ulazne
priklju€ke na TV prijemniku.

Umetnite video kasetu i pritisnite PLAY na videorekorderu.
(Pogledajte u korisni¢ke upute viderekordera.)

Odaberite AV3 (S-Video) ulazni izvor pomoc¢u gumba
INPUT na daljinskom upravljacu.

v PCMCIA CARD SLOT

JINTHJO IMSINVA IrNvAvVS3IAOod

Podesavanje drugih A/V izvora

v

@»

=
S
m
o

St 2 @

Spojite AUDIO/VIDEO priklju¢ke TV prijemnika i vanjske
opreme. Postujte boje priklju€aka. (Video = zuta, Audio
lijevo = bijela i Audio desno = crvena)

Odaberite AV3 (CVBS) ulazni izvor pomoc¢u gumba INPUT
na daljinskom upravljacu.

Upravljajte odgovaraju¢om vanjskom opremom. Pogledajte
u upute za rukovanje vanjskom opremom.
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Vv PCMCIA CARD SLOT

o~
=
=
=1
T

O

§-VIDEO

S-VIDEO  VIDEO (L) (R ANT IN
© 99 ®

o)
= OUTPUT ANT OUT
= SWITCH

Kamkorder
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Umetanje Cl modula

- Za gledanje kodiranih (prepaid) usluga u digitalnom
TV rezimu.
- Ova moguénost nije raspoloziva u svim drzavama.

Umetnite Cl modul u PCMCIA (Personal Computer
o Memory Card International Association) UTOR ZA
KARTICE TV prijemnika kao $to je prikazano.

Vise pojedinosti potrazite na str.67.

Podesavanje ra€unala

Ovaj TV ima Plug and Play (ukljuéi i koristi) mogucnost, §to znaci da se PC raCunalo automatski prilagodava

postavkama TV prijemnika.

Spajanje pomoc¢u D-sub 15 pinskog kabela

o Spojite RGB izlaz raCunala na RGB IN (PC) prikljuCak
na TV prijemniku.
Spojite audio izlaz racunala na AUDIO IN (AUDIO
ULAZ) (RGB/DVI) priklju¢ak TV prijemnika.

Izaberite RGB ulazni izvor pomoc¢u gumba INPUT
na daljinskom upravljacu.

VPCMCIA CARD SLOT ¥

AUDIO IN
(RGBDV)

o=

RGBIN (PC)

—

1 =
B —
B
D

RGB OUTPUT

AUDIO
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PODESAVANJE VANJSKE OPREME

Spajanje pomoc¢u HDMI na DVI kabela

Spojite DVI izlaz Racunala na HDMI IN 1 (DVI) priklju¢ak na S

TV prijemniku. HDMI IN 1
.................................................................................................................................. (oVI)

Spojite audio izlaz Racunala na AUDIO IN (AUDIO ULAZ)
(RGB/DVI) priklju¢ak na TV prijemniku.

AUDIOIN
(RGBIDVI)

Odaberite HDMI1 ulazni izvor pomoéu gumba INPUT na
daljinskom upravljacu.

DVI-PC OUTPUT

AUDIO




Podrzana razlucivost prikaza

RGB [PC], HDMI [PC] reZim

Razludivost

Vodoravna
frekvencija (kHz)

63,595

Okomita
frekvencija (Hz)

HDMI [DTV] rezim

Vodoravna Okomita frekven-
frekvencija (kHz) cija (Hz)

31,469/31,5 59,94 / 60

Razlucdivost

33,72/33,75

59,94 / 60

28,125 50,00
26,97 /27 23,97 /24
33,716 /33,75 26,976/ 30,00
56,250 50
67,43 /67,5 59,94 / 60
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JINTHJO IMSTNVA IrNvAvS3aAod

PODESAVANJE VANJSKE OPREME

Automatska konfiguracija (samo RGB [PC] rezim)

Automatski prilagodava polozaj slike i minimizira njenu nestabilnost. Nakon prilagodbe, ako slika i dalje nije pravilna,
TV funkcionira ispravno ali mu je potrebno dodatno podesavanije.

Automatska konfiguracija

Ova funkcija sluzi za automatsko podeSavanje polozaja, veli€ine i faze ekrana. Prikazana slika biti ¢e nestabilna
nekoliko sekundi za vrijeme trajanja postupka automatske konfiguracije.

Izbor © OK <> Premjesti §» POVRAT

Jezik izbornika ®

Ulazni popis ®

Vrijeme ®

Tvornicki Reset ® >

Ekran

© 0K <> Premjesti &» POVRAT

Automatska konfiguracija @®

H-polozaj
V-polozaj
Fazu
Velicinu

Razlugivost

) 5
] ®
)
e Y

® &

26

Odaberite I1zbor.

Odaberite Ekran.

Odaberite Automatska konfiguracija.

Napravite odgovarajuce prilagodbe.

* Ako polozaj slike i dalje nije pravilan, pokusSajte
ponovo s automatskom konfiguracijom.

* Ako je sliku ponovo potrebno prilagodavati nakon
automatske konfiguracije u RGB (PC), mozete
podesiti Polozaj, Veli€inu ili Fazu.

* Pritisnite gumb MENU ili EXIT za povratak u normalnog gledanje TV prijemnika.
* Pritisnite gumb RETURN da bi se pomakli na prethodni ekran izbornika.



Podesavanje polozaja, veli€ine i faze ekrana

Ako slika nije Cista nakon automatske konfiguracije a posebno ako znakovi jo$ uvijek trepere, fazu slike podesite

rucno.

Ova funkcija radi u sljede¢em rezimu: RGB [PC].

Izbor © OK > Premjesti & POVRAT

Jezik izbornika ®

Ulazni popis @®

Vrijeme ®

Tvornicki Reset O] >

Ekran

© OK <> Premjesti &+ POVRAT

Automatska konfiguracija
H-polozaj

V-polozaj

Fazu

Veliginu

Resolution

®
59
e 5
e
e
®

Odaberite 1zbor.

Odaberite Ekran.

Odaberite Automatska Konfiguracija, Vodoravan polozaj, Okomit polozaj,

Paza, Velic¢ina ili Razlucivost.

Napravite odgovarajuce prilagodbe.

* Pritisnite gumb MENU ili EXIT za povratak u normalnog gledanje TV prijemnika.

* Pritisnite gumb RETURN da bi se pomakli na prethodni ekran izbornika.
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PODESAVANJE VANJSKE OPREME

Odabir razlucivosti

Za normalnu sliku podesite postavke na razlucivost RGB rezima i odabir PC rezima.

Ova funkcija radi u sljede¢em rezimu: RGB " PC | rezim.

Ekran © 0K <> Premjesti o POVRAT E Razluéivost © 0K <> Premjesti §» POVRAT
Automatska konfiguracija @® 1 1024 X 768
H-polozaj B 6t 2 1280 X 768 O
V-polozaj [ e ) 3 1360 X 768 O
Fazu | E— 1)

Veliginu e e R =

Razlucivost O

T .
Odaberite I1zbor.
) [ o .
® o daberite Ekran.

Odaberite Razluéivost.

Odaberite zeljenu razlucivost.

* Pritisnite gumb MENU ili EXIT za povratak u normalnog gledanje TV prijemnika.

* Pritisnite gumb RETURN da bi se pomakli na prethodni ekran izbornika.
28



GLEDANJE TV / UPRAVLJANJE PROGRAMIMA

Funkcije gumba daljinskog upravljaca

Prilikom upotrebe daljinsko upravljaca, usmjerite ga u senzor na TV prijemniku

- JiEe) |
1
INFO® RATIO AV MODE |

EXIT
O |L
OK
® o —

SUBPAGE

I/11

HOLD  INDEX REVEAL

SUBTITLE

SLEEP X

@ LG

AKB33871409

-

Ulaz

Napajanje

TV/IRAD

-

ReZim vanjskog ulaza rotiran u regularnom slijedu ili prikaz
ulazne liste.

Uklju€uje TV iz Eekanja ili ga stavlja u rezim ¢ekanja.

Za izbor izmedu DTV / Radio ili ATV kanala.

voDIC
INFO ©

Omjer

AV REZIM

&

Prikazuje i zatvara elektronski vodi¢ kroz programe.
Prikazuje podatke o trenutnom ekranu.

Sluzi za odabir zeljenog formata slike.

Pomaze u odabiru i podeSavanju rezima slike i zvuka.

J

(0~9 brojevna
tipkovnica

Popis

Q.VIEW

Za odabir programa.
Za odabir brojem oznacenih predmeta u izborniku.

Prikazuje popis programa.

Sluzi za povratak na prethodno gledani program.

Izbornik

I1zlaz

THUMBSTICK
(gore/dolje/
lijevo/desno)

OK

Povratak

Za ulazak u izbornik.

BriSe sve prikaze na ekranu i vra¢a se u gledanje TV prijemnika iz
bilo kojeg izbornika.

Omogucava kretanje kroz izbornike na ekranu i podeSavanje
postavki sustava prema vasim Zeljama.

Sluzi za prihvac¢anje vaseg odabira ili prikaz trenutnog rezima.

Omogucava korisniku da se vrati jedan korak nazad u interaktivnoj
aplikaciji, EPG ili drugoj interaktivnoj korisni¢koj funkciji.

FAV

Program
Gore/Dolje

VOLUME
Glasnoca
gore/Dolje

Utisaj

Prikazuje odabrane omiljene programe (favorite).

Za odabir programa.

Za podeSavanje glasnoce.

Sluzi za potpuno iskljucivanje ili uklju€ivanje zvuka.

Nema funkciju.
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GLEDANJE TV / UPRAVLJANJE PROGRAMIMA

~
s N GUMBI Ovi se gumbi upotrebljavaju za upravljanje teletextom.
POWER oo TELETEXTA Za detalje pogledajte u poglavlje ‘Teletext'.

=
@m
3
2
2
)

Ve

Obojeni gumbi Ovi gumbi koriste se za teletext (samo kod modela koji imaju
_ TELETEXT).

&

@
S
g
m
z
m
o
©
5
o
2
=
9]
=}
m

I/l Za odabir Mono ili Stereo moguénosti.

Titl Priziva titl vaSe omiljene (favorit) stranice teletexta ili prikazuje
titl kanala.

~

=<
m
P4
c
m
x
=]

Spavanje Sluzi za podeSavanje tajmera za automatsko iskljuCivanje.

P eooo]

(@)
®x

o
m
=
c
ps)
F3
—
m
<
3

®
: @ :- Umetanje baterija
@ MUTE @ ’
@ CH.C )¢ Jd-
ESUBPAGE HOLD INDEX  REVEAL : )
(=) (m) (@) (@),
/I SUBTITLE |
J = Otvorite poklopac odjeljka za baterije na straznjoj strani i umet-
nite baterije vodec¢i racuna o polaritetima (+ na +, - na -).
@ LG = Umetnite dvije 1,5 V AAA baterije. Nemojte pomijeSati stare
AKB33871409 koriStene baterije s novima.
u Zatvorite poklopac.
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Ukljucivanje TV prijemnika

- Kad je vas8 TV uklju¢en, moci Cete koristiti sve njegove moguénosti.

IMSLIVAYEH

o Prvo ispravno uklju€ite kabel za napajanje.
U ovoj fazi TV ¢&e se prebaciti u rezim ¢ekanja.

9 Da bi ukljucili TV u rezimu Cekanja, pritisnite d) /1, INPUT, P + - ili 0+ - gumb na TV prijemniku ili
POWER, INPUT, P + - ili .1+ - gumb na daljinskom upravljaéu.

e 2

Pokretanje postavki

Ako se OSD (Prikaz na ekranu) prikaze na ekranu nakon ukljucivanja TV prijemnika, mozete odabrati
jezik, rezim, drzavu, vremensku zonu, automatsko podeSavanje.

Napomena:

a. Pritisnite gumb RETURN da bi promijenili trenutni u prethodni OSD.

b. Za drZzave bez potvrdenih DTV standarada emitiranja neke mogucnosti DTV prijemnika moZda nece
raditi, $to ovisi o okolini emitiranja.

Odabir programa

VININVYOO0Yd ACNVIIAVYEdN / AL ArNVA3o l

o Pritisnite P + - ili NUMERICKU tipkovnicu za odabir broja programa.

Podesavanje glasnoce

o Pritisnite gumb 1 + - za pode$avanje glasnoce.

Zelite li potpuno iskljugiti zvuk, pritisnite gumb Utisaj.

Ovu funkciju moguée je ponisiti pritiskom na gumb Utiaj, <+ - ili I/Il.
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GLEDANJE TV / UPRAVLJANJE PROGRAMIMA

Odabir i podeSavanje izbornika

OSD (Prikaz na ekranu) vaseg ekrana moze biti malo drukgiji od onog Sto je prikazano u ovim uputama.

@ Odaberite predmet Izbornik.

* Pritisnite gumb MENU ili EXIT za povratak u normalnog gledanje TV prijemnika.

* Pritisnite gumb RETURN da bi se pomakli na prethodni ekran izbornika.
32
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Automatsko pretrazivanje programa

Ovu funkciju koristite kako biste pronasli i automatski spremili sve dostupne programe i u analognom i u digitalnom
nacinu rada.

Zapocnete li pretrazivanje kabela u digitalnom rezimu, svi prethodno spremljeni servisni podaci biti ¢e izbrisani.

Postavke © 0K < Premjesti Exit Postavke © OK <> Premjesti & POVRAT
Drzavu ® Drzavu ®
1.Zvuk 1.Zvuk ®
2.2vuk ® 2.2vuk ®
Automatsko podeSavanje ®
Rucno pretrazivanje ® > Rucno pretrazivanje ®
Preskakanje programa @® Preskakanje programa @®
Zamjena programa ® Zamjena programa ®
Precizno pretrazivanje programa ® Precizno pretrazivanje programa ®

Odaberite Postavke.

Odaberite Automatsko podeSavanje.

VININVYOO0Yd ACNVIIAVYEdN / AL ArNVA3o l

® Pocetak pretrazivanja.

* Pritisnite gumb MENU ili EXIT za povratak u normalnog gledanje TV prijemnika.

* Pritisnite gumb RETURN da bi se pomakli na prethodni ekran izbornika. 33



GLEDANJE TV / UPRAVLJANJE PROGRAMIMA

Odabir jezika (samo u digitalnom rezimu)

Zvucna funkcija omoguéava izbor zeljenog jezika.
Ako nema zvuénih podataka na Zeljenom jeziku, reproducirat ¢e se zvuk na osnovhom jeziku.

Kada jezici koje ste odabrali za primarne za Audio Language (audio jezik) nisu podrzani, mozete odabrati jezik u
sekundarnoj kategoriji.

VININVYOO0™Ud ArNVIIAVYEdN / AL ArNVA3a1o l

@ Postavke ® OK <> Premjesti & POVRAT !;3 1.Audio jezik © OK <> Premjesti &» POVRAT
Zemlja ® 1 6bnrapcku |
2.Zvuk ® 3 Cesky O
Automatsko Podesavanje @® 4 Dansk O
Rucno pretrazivanje @® 5 Nederlands ]
Preskakane programa ®
Zamjena programa ® 7 Suomi ]
Fino ugadanje programa ® 8 Frangais ]
9 Deutsch O
10 EMnvika O

(N
& Odaberite Postavke.
S
© )\

Odaberite 1.Zvuk ili 2.Zvuk.

Odaberite Zeljeni jezik.

Spremite.

* Pritisnite gumb MENU ili EXIT za povratak u normalnog gledanje TV prijemnika.

* Pritisnite gumb RETURN da bi se pomakli na prethodni ekran izbornika.
34



I
2
=
w0
2

< Odabir prvog audio jezika >

I

< Odabir drugog audio jezika >

» Kad se emitira dva ili viSe audio jezika, mozete odabrati audio jezik.

- Zvuk/titlovi se mogu prikazati u jednostavnijem oblike s 1 do 3 znakova emitiranim od strane pruZatelja
usluge.

- Ako odaberete dodatni zvuk (audio za “osobe sa oSte¢enim vidom/sluhom”), TV moZze proizvesti dio
glavnog zvuka.

VININVEOO0™Ud ACNVIIAVYEdN / AL ArNVA3Io l
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GLEDANJE TV / UPRAVLJANJE PROGRAMIMA

Ruc¢no pretrazivanje programa (u digitalnom rezimu)

Rucno pretrazivanje omogucava ru¢no dodavanje programa na listu.

’ Postavke

’ DTV © 0K < Premjesti &» POVRAT

©OK < Premjesti &M lzlaz ’ Ruéno pretraZivanje © Ok <> Premjesti &» POVRAT

@ Odaberite Postavke.
@@ Odaberite Ruéno pretrazivanje.

@@ Odaberite DTV.
@ Odaberite OK.

* Pritisnite gumb MENU ili EXIT za povratak u normalnog gledanje TV prijemnika.

36 * Pritisnite gumb RETURN da bi se pomakli na prethodni ekran izbornika.



Rucéno pretrazivanje programa (u analognom rezimu)

Pomocu ruénog pretrazivanja mozete ru¢no pretrazivati i redati postaje redom kojim Zelite.

'35‘ Postavke

© 0K < Premjesti &e POVRAT

Drzavu @
Automatsko podeSavanje ®
Preskakanje programa (]
Zamijena programa ®
Precizno pretrazivanje programa (O]

(3

Ruéno pretraZivanje ©0k <> Premjesti &» POVRAT

DTV ®

'Q' v

® 0K <> Premjesti s POVRAT

Broj programa:
Naziv programa:
Frekvencija
Sustav boje
Sustav zvuka
Trazenje navise
Trazenje nanize
Spremite

902

e
22325

Auto

4
| 4

v v

®
®
@

:: :: Odaberite TV.
‘,
Odaberite OK.

Odaberite Postavke.

Odaberite Ruéno pretrazivanje.

* Pritisnite gumb MENU ili EXIT za povratak u normalnog gledanje TV prijemnika.
* Pritisnite gumb RETURN da bi se pomakli na prethodni ekran izbornika.

* L: SECAM L/L’ (Francuska)

BG: PAL B/G, SECAM B/G (Europa / Isto¢na Europa)

I: PAL I/ll (U.K. / Irska)

DK: PAL D/K, SECAM D/K (Isto¢na Europa)
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GLEDANJE TV / UPRAVLJANJE PROGRAMIMA

Preskakanje programa

Ako je broj programa preskocen, to znaci da ga ne¢ete moci odabrati pomoc¢u gumba (P + / -) za vrijeme gledanja TV
prijemnika.

Ova funkcija omogucava preskakanje spremljenih programa.

t»ES Postavke ©OK <> Premjesti §s POVRAT g;) Preskakanje programa © 0K <> Premjesti §» POVRAT

Drzavu ® 800 Digitalni Joi
1.Zvuk 801 Digitalni Mya O
2.Zvuk ® 802 Digitalni Steel O
Automatsko podesavanje ® 803 Digitalni Joi+1 O
Rucno pretrazivanje ® > 804 Digitalni Mya+1 [
Preskakanje programa ® 805 Digitalni Steel+1 J
Zamjena programa ® 806 Digitalni Boing [
Precizno pretrazivanje programa ® 807 Digitalni Canale 5 O

808 Digitalni Italia 1 J

809 Digitalni Rete 4 O

v

S
<>/ Odaberite Postavke.

> :3 Odaberite Preskakanje programa.

s Odaberite Programa.

Odaberite Skip Preskakanje programa.

* Pritisnite gumb MENU ili EXIT za povratak u normalnog gledanje TV prijemnika.

28 * Pritisnite gumb RETURN da bi se pomakli na prethodni ekran izbornika.



Zamjena programa

Ovom funkcijom mozete zamijeniti dva programa kako biste promijenili redoslijed na vaSem programskom popisu.

Podesavanje ©OK <> Premjesti e POVRAT Zamjenaprograma  ® OK «+> Premjesti &% POVRAT
Zemlja ® 1 Digitalni BBC ONE v
1.2vuk ® 2 Digitalni BBC TWO
2.Zvuk ® 7 Digitalni BBC CHOICE
Automatsko podeSavanje ® 10 Digitalni BBCi
Rucno pretrazivanje @® > 1" Digitalni BBC NEWS 24
Preskakanje programa ® 12 Digitalni BBC PARLMNT
Zamjena programa ® 13 Digitalni BBC Knowledge
Fino ugadanje programa ® 38 Digitalni LCl

39 Digitalni Eurosport France

800 Digitalni TF1

v

&>/ Odaberite Podesavanje.

% ‘:\\’ Odaberite Zamjena programa.

P 6 Odaberite prvi programa.

Odaberite drugi programa.

()

OK Zamijenite programa.

* Pritisnite gumb MENU ili EXIT za povratak u normalnog gledanje TV prijemnika.

* Pritisnite gumb RETURN da bi se pomakli na prethodni ekran izbornika.
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GLEDANJE TV / UPRAVLJANJE PROGRAMIMA

Precizno pretrazivanje programa (u analognom rezimu)

Precizno pretrazivanje obi¢no je potrebno samo ako je prijem slab.

.(,5) Postavke ©OK < Premjesti &» POVRAT gﬁ Precizno pretrazivanje programa ® OK <> Premjesti &« POVRAT
Zemlja ® 900 BBC 1 175.27 MHz
Automatsko podesavanje 901 209.25 MHz
Ruéno pretrazivanje ® 902 22325 MHz Broj programa:900
Preskakanje programa ® 903 5723 MHz Naziv programa:BBC 1
Zamjena programa ® > 904 590.25 MHz >
s s

906 687.3 MHz

907 847,25 MHz

908 855.25 MHz

© Spremite 4P Precizno Pretrazivanje

Aol Odaberite Postavke.
&
(N
® Odaberite Precizno pretrazivanje programa.

=
® Odaberite programa.
©
Precizno pretraZivanje sluZi za ostvarivanje najboljeg omjera slike i zvuka.
.‘
OK
©

/]

Odaberite OK za Precizno pretrazivanje.

Spremite.

* Pritisnite gumb MENU ili EXIT za povratak u normalnog gledanje TV prijemnika.

* Pritisnite gumb RETURN da bi se pomakli na prethodni ekran izbornika.
40



Odabir tablice programa

Mozete provijeriti koji su programi spremljeni u memoriju prikazom tablice programa.

m Prikaz liste programa

@ Prikaz liste programa.

* Neki programi s brojem kanala prikazanim u
listi programa oznacavaju da nije dodijeljeno
ime stanice.

m Odabir programa s liste programa
= :
Odabir programa.
p g
oK Prebacite na odabrani broj programa.

Za program koji trenutno
TV/RADIO v . " ags
@) gledate, rezim ¢e se promijeniti
iz TV u DTV u Radio.

o

m Prikaz popisa favorita

PrikaZite popis favorita.

w)

m Dodajte program na popis favorita

Q
X

OLD)

prikazan program u popis favorita.

Odaberite prazan redak na popisu favorita.

Pritisnite OK kako biste dodali trenutno

w

m Brisanje programa s popisa favorita

(1)

Odaberite broj programa na popisu favorita.

> Ako je odabrani program trenutno prikazan, biti ée izbrisan s popisa favorita.

o

m Odabir programa u popisu favorita

Odaberite program u popisu favorita.

(1)

OK
@ programa favorita.

Ako je odabrani program trenutno prikazan, prebacit ¢e se na odabrani broj

IMSLIVAYEH
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GLEDANJE TV / UPRAVLJANJE PROGRAMIMA
Ulazni popis

Sluzi za odabir oznake za svaki ulazni izvor

=
Izbor ©OK <> Premjesti & POVRAT E Ulazni popis © 0K < Premjesti §» POVRAT

Antenna

Ulazni popis

@ Odaberite Izbor. .E Za brzi popis za unos.
@@ Odaberite Ulazni popis.

@@ Odaberite Ulaz.
@ Promijenite u Odaberite ulaz.

VININVYOO0™Ud ACNVIIAVYEdN / AL ArNVA31oO l

* Pritisnite gumb MENU ili EXIT za povratak u normalnog gledanje TV prijemnika.

* Pritisnite gumb RETURN da bi se pomakli na prethodni ekran izbornika.
42



EPG (Elektronski vodi€ kroz programe) (u digitalnom rezimu)

Ovaj sustav opremljen je elektronskim vodi¢em kroz programe (EPG) koji sluzi za pomo¢ u kretanju kroz sve mogucnosti

gledanja.

EPG daje informacije kao $to su popisi programa, po¢etno i krajnje vrijeme za sve raspolozive usluge. Dodatak su
detaljne informacije o programu koje su Cesto raspolozive u EPG-u (raspolozivost i broj detalja o programu varira, ovisno

o pojedinom davatelju usluge).

Ovu funkciju moguce je koristiti samo kada EPG informacije emitiraju tvrtke za emitiranje.

EPG prikazuje opis programa za sljedecih 8 dana.

UkljucCivanjel/iskljucivanje EPG-a

6 Ukljucite ili iskljucite EPG.

Odaberite program

= ~ T
@ @ ili ili Odaberite zeljeni program.
&) Y =

Prikaz podataka o izabranom programu.

Cetvrtak, 3. sijeénja 200. u 16:52:01
-~

4:00 PM 5:00 PM

1 BBC ONE (Nema naziva programa) RUCRV[CRUETHI MY The Blue Peter... ‘ (No program title)

1BBC TWO
1 BBC CHOICE
10 BBC BBCi

Ready Steady Cook ‘ The Weakest Link

(Nema naziva programa]‘ Little Bear “

(Nema naziva programa)

(Nema naziva programa.)

11 BBC NEWS 24 “ BBC News )
12 BBC PARLMNT < This Is BBC Parliament This Is BBC Parlia...|
v
The Wild Thomberrys CBBC Djecji

16:30 - 17:00 Cet, 3. sijeénja
The Wild Thomberrys Bogged Down:Nigel and Eliza are on their way to film a rare
fish. Nigel suggests a shortcut through a bog, but Eliza is reluctant. Then Nigel is
stung by a poisonous fish! W/S.

1 BBC ONE

00 Prethodni dan [ Sljedeci dan

* Pritisnite gumb MENU ili EXIT za povratak u normalnog gledanje TV prijemnika.
* Pritisnite gumb RETURN da bi se pomakli na prethodni ekran izbornika.
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DOO®®HOES

GLEDANJE TV / UPRAVLJANJE PROGRAMIMA

Funkcija gumba u rezimu smjernica

Odaberite NOW (Sada) ili NEXT (Sljedeci) program.

Odaberite Broadcast Programme (Emitirani program).

Iskljucite EPG.

TTADIo Odaberite TV ili RADIO program.

Odaberite prethodni dan.

Odaberite Sljedeci dan.

Pogledajte detalje.

» Obojena ikona i tekstualna natuknica pojavljuju se samo kada je
funkcija raspoloZiva u prijenosu.

44

* Pritisnite gumb MENU ili EXIT za povratak u normalnog gledanje TV prijemnika.
* Pritisnite gumb RETURN da bi se pomakli na prethodni ekran izbornika.



UPRAVLJANJE SLIKOM

Upravljanje veli€éinom (omjer) slike

Moguce je gledati ekran u raznim formatima slike; 16:9, original, 4:3, 14:9, ZOOM 1, ZOOM 2 i Just Scan

(samo 720p, 1080i, 1080p).

Ako se na ekranu dulje vrijeme prikazuje mirna slika, ona moze ostati vidljiva na ekranu.

Ova funkcija radi u sljedec¢em signalu.

 Osvijetljenost

* Kontrast

*Boja

* Ostrina

« Pozadinsko Svjetlo
« Temperatura Boje
Napredno upravljanje

Slika <> Premjesti & POVRAT
Omijer 16:9 H»
Rezim slike Zivopisna <»

Hladno H»

« Osvijetljenost

* Kontrast

*Boja

* Ostrina

« Pozadinsko Svjetlo
« Temperatura Boje
Napredno upravijanje

Slika <> Premjesti & POVRAT
Omijer Zoom1 H»
Rezim slike Zivopisna 4

o
>

Hladno H»

i

Odaberite Zeljeni format slike.

16:9, 14:9, Zoom1, Zoom2, original ili 4:3

*16:9

*4:3

Ovaj izbor omogucéava vodoravno
podeSavanje slike, u linearnim odnosima,
za ispunjenje cijelog ekrana (korisno za

Ovaj izbor omogucava gledanje slike u
formatu s originalnim omjerom 4:3, a na
lijevoj i desnoj strani ekrana pojavit ¢e se

gledanje DVDa formatiranih u omjeru 4:3).

sive trake.
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UPRAVLJANJE SLIKOM

* Original * Zoom2
Kad va$ TV prima signal za Siroki ekran, automatski ¢e Odaberite Zoom 2 ako zelite promijeniti sliku, vodoravno
se promijeniti u emitiranje formata slike. je produljiti a okomito skratiti. Ovakva slika je kompromis

izmedu mijenjanja i prekrivanja ekrana.

*14:9 * Samo skan
Mozete gledati format slike 14:9 ili obi¢an TV program u Ovaj izbor omogucit ¢e gledanje slike najbolje kvalitet bez
rezimu 14:9. Ekran 14:9 izgleda jednako kao i 4:3, ali je gubitka originalne slike u visokoj razlugivosti.
povecan na lijevoj i desnoj strani. . .. - S . Lo
Napomena: Ima li smetnji u originalnoj slici, mozete ih vi-
djeti na rubovima.
« Zoom1
Ovaj izbor omogucava gledanje slike preko cijelog ekrana
bez ikakvih promjena. Ipak, gornji i donji dio slike biti ¢e
odrezani.
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Prethodno namjestene postavke slike

Prethodno postavijen rezim slike

Mozete podeSavati najbolji izgled slike iz prethodno postavljene vrijednosti u rezimu slike.

Slika

<> Premjesti S POVRAT

Omjer

Rezim slike

« Osvijetljenost
*Kontrast

*Boja

*Ostrina
*Pozadinsko Svjetlo
* Temperatura Boje
Napredno upravijanje

16:9 H»
Zivopisna <»
[ — -1
[ 100
|
U
] 100
Hladno <“»

®

T . .
Odaberite Slika.
5
Odaberite Rezim slike.

Odaberite zeljenu vrijednost Rezima
slike.

* Pritisnite gumb MENU ili EXIT za povratak u normalnog gledanje TV prijemnika.

» ReZim slike podeSava TV za najbolji izgled slike.
Odaberite unaprijed postavljenu vrijednost u
izborniku rezima slike ovisno o kategoriji programa.

+ Rezim slike moze biti “Zivopisan, standardan, kino,
sport, igra”. | korisni¢ki rezim.

* Pritisnite gumb RETURN da bi se pomakli na prethodni ekran izbornika.

IMSLIVAYEH
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UPRAVLJANJE SLIKOM

Temperatura boje (srednja/topla/hladna)

Odaberite jednu od tri automatske postavke boje.

; Slika <> Premjesti &» POVRAT Z Slika <> Premjesti &» POVRAT
a Omjer 16:9 o a Omjer 16:9 o
Rezim slike korisnik “» Rezim slike Korisnik <“»

[ « Osvijetljenost B ] 50 ] «Osvijetljenost B 50
* Kontrast B 0 *Kontrast B %9

*Boja BT 60 ©) *Boja BT 60

* Ostrina B 60 *Ostrina B ] 60

« Pozadinsko Svjetlo ] 100 «Pozadinsko Svjetio e 100

« Temperatura Boje Srednje <H» « Temperatura Boje Toplo 4

Napredno upravijanje ® Napredno upravijanje ®

INOMITS ACNVIIAVYEdN l

<D an
://\ Odaberite Slika.
Odaberite Temeperatura boje.

Odaberite Srednje, Toplo ili Hladno.

* Pritisnite gumb MENU ili EXIT za povratak u normalnog gledanje TV prijemnika.

48 * Pritisnite gumb RETURN da bi se pomakli na prethodni ekran izbornika.
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Ruc¢no podesavanje slike

Rezim slike — korisnicke moguénosti

Mozete podesiti najbolji izgled sliku prema prethodno postavljenoj vrijednosti u video rezimu ili je sami podesiti.

! Slika <> Premjesti S» POVRAT ! Slika ® OK < Premiesti & POVRAT

Rezim slike Korisnik

« Osvijetlienost

INOMITIS ACNVIIAVYEdN l

@ Odaberite Slika.
@@ Odaberite Korisnicki rezim slike.

Odaberite Osvijetljenost, Kontrast, Boja, Ostrina, Temperatura boje i Pozadinsko svjetlo.

@@ IzvrSite odgovarajuce prilagodbe.

* Pritisnite gumb MENU ili EXIT za povratak u normalnog gledanje TV prijemnika.
* Pritisnite gumb RETURN da bi se pomakli na prethodni ekran izbornika.
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UPRAVLJANJE SLIKOM

Tehnologija za unaprijedivanje slike

Ton tijela

Ton tijela bit ¢e prirodniji.

Prilagodljivo upravljanje svjetlinom

Automatski podeSava osvijetljenost i kontrast nakon analiziranja uzlaznog signala.
Smanjenje Sumova

Uklanja smetnje do tocke na kojoj one ne naruSavaju kvalitetu originalne slike.

! Slika © 0K <> Premjesti & POVRAT !

-Napredno upravljanje <> Premjesti &» POVRAT

Ton tijela Iskljuceno

Napredno upravijanje

50

Odaberite Slika.

Odaberite Napredno upravljanje.

Odaberite Ton tijela, Prilagodljivo upravljanje osvijetljenos¢u ili Smanjivanje Sumova.

Odaberite zeljeni izvor.

* Pritisnite gumb MENU ili EXIT za povratak u normalnog gledanje TV prijemnika.
* Pritisnite gumb RETURN da bi se pomakli na prethodni ekran izbornika.



AV rezim

MoZete odabrati najbolje slike i zvukove kad spajate AV uredaje na vanjski izlaz.

Iskljudeno ) Kino

Igra <::I Sport

AV MODE . .. ...
O Izbor i pode$avanje nadin rada zvuka. * Odaberete i klvr?o u AV r_eZ|[r_1u, rezim _klnp ce b|_t|
odabran za rezim slike i rezim zvuka i u izborniku
Slika i Zvuk.

* Odaberete li “Iskljueno” u AV rezimu, odabrana
Ce biti slika i slika koju ste odredili na poc¢etku.

51
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UPRAVLJANJE ZVUKOM

Podesavanje zvuénih postavki — korisni€ki rezim

Podesavanje audio ekvilizatora.

Zvuk <> Premjesti & POVRAT ﬂ Zvuk © OK <> Premjesti &+ POVRAT
Rezim zvuka Korisnik 13 Rezim zvuka Korisnik »
+ Ujednagivac 500Hz ] o + Ujednagivac 500Hz s o
+ Ujednacivac 1,5KHz s o + Ujednacivac 1,5KHz e o
« Ujednacivac 5KHz e o + Ujednacivac 5KHz e o
+ Ujednaciva¢ 10KHz e o + Ujednacivac 10KHz e o
Balans s o Balans s o
Virtualni prostor Ukljuceno H» Virtualni prostor Ukljuceno »
Automatska glasnoca Ukljuceno H» Automatska glasno¢a Ukljuceno OH»
Digitalni audio izlaz - PCM 4 Digitalni audio izlaz PCM H»

A .
Odaberite Zvuk.
b Q

Nl Postavite Rezim zvuka. na Korisnicki.
&

Odaberite Pojas frekvencije.

@ Odredite zeljenu razinu zvuka.

* Pritisnite gumb MENU ili EXIT za povratak u normalnog gledanje TV prijemnika.

5 * Pritisnite gumb RETURN da bi se pomakli na prethodni ekran izbornika.



Postavljanja zvucnih postavki — audio rezim

MoZete odabrati omiljenu zvuénu postavku: Cist glas, Standardno, Glazba, Kino, Sport, Igra ili Korisnik, a mozete
i prilagoditi frekvenciji ekvilizatora.

Rezim zvuka omoguc¢ava vam uzivanje u najboljem zvuku bez potrebe za posebnim podesavanjem s obzirom da TV

prilagodava odgovarajuée zvuéne mogucénost zasnovano na sadrzaju programa.

©) Zvuk <> Premjesti S» POVRAT Zvuk <> Premjesti & POVRAT
Rezim zvuka Cist glas » Rezim zvuka Standardno H»
+ Ujednacivac 120Hz ] 4 + Ujednacivac 120Hz s 3
+ Ujednagivac 120Hz S + Ujednagivac 500Hz M 3
+ Ujednacivac 1,5KHz s o + Ujednacivac 1,5KHz e 3
+ Ujednacivac 5KHz D S + Ujednacivac 5KHz s 3
« Ujednacivat10KHz M 4 « Ujednacivac 10KHz ] 3
Balans T o Balans T o
Virtualni prostor Uklju¢eno aH» Virtualni prostor Ukljuéeno »
Automatska glasno¢a Uklju¢eno v Automatska glasno¢a Uklju¢eno »
Digitalni audio izlaz - PCM L 12 Digitalni audio izlaz PCM <
o> Odaberite Zvuk.

6 Odaberite Rezim zvuka.

¢

Odaberite Cist Glas, Glazba, Kino, Sport, Igra ili Korisnik.

* Pritisnite gumb MENU ili EXIT za povratak u normalnog gledanje TV prijemnika.

* Pritisnite gumb RETURN da bi se pomakli na prethodni ekran izbornika.
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UPRAVLJANJE ZVUKOM

Balans

Sluzi za podeSavanje zvu¢nog balansa zvu¢nika na Zeljene razine.

Zvuk ® OK <> Premjesti &» POVRAT

Rezim zvuka Korisnik 4

+ Ujednagivat 120Hz ] o

+ Ujednaciva¢ 500Hz e o

+ Ujednagivac 1,5KHz D o

+ Ujednacivac 5KHz s o
T 0

+ Ujednaciva¢ 10KHz

Balans 0
Virtualni prostor Ukljuceno 4
Automatska glasnoca Ukljuéeno L 14
Digitalni audio izlaz - PCM »

A )
Odaberite Zvuk.
bg
“OK (SN .
Odaberite Balans.
IzvrSite Zeljenu prilagodbu.

INOMNAZ 3IrNVIIAVddN l

* Pritisnite gumb MENU ili EXIT za povratak u normalnog gledanje TV prijemnika.
* Pritisnite gumb RETURN da bi se pomakli na prethodni ekran izbornika.
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Virtualni prostorni sustav

Virtualni prostorni sustav je audio sustav koji pokusava stvoriti dojam da postoji viSe izvora zvuka nego Sto doista

postoji.
Zvuk <> Premjesti & POVRAT Zvuk & Promjesti & POVRAT
Rezim zvuka Korisnik “» Rezim zvuka Korisnik o
« Ujednadiva¢ 120Hz s o + Ujednacivag 120Hz ] o
+ Ujednativat 500Hz I O - Ujednativat 500Hz I o
+ Ujednativag 1.5KHz s e + Ujednativat 1,5KHz -
+ Ujednativat 5KHz s e + Ujednagivat 5KHz [
+ Ujednagivac 10KHz s o + Ujednacivac 10KHz e o
Balans A o Balans I — ]
Virtualni prostor UKljugeno “» Virtualni prostor Iskljuéeno <»
Automatska glasnoca Iskljuéeno “» Automatska glasnota Iskljuceno ®
Digitalni audio izlaz PCM o Digttalni audio izlaz PCM A L4
Odaberite Zvuk.

89 @9

Odaberite Virtualni prostor.

Odaberite Virtual Surround ukljuéeno ili iskljuéeno

* Pritisnite gumb MENU ili EXIT za povratak u normalnog gledanje TV prijemnika.

* Pritisnite gumb RETURN da bi se pomakli na prethodni ekran izbornika.
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UPRAVLJANJE ZVUKOM

Automatski izjednac€iva€ glasnoce (AVL)

AVL automatski ostaje na istoj razini glasnoée prilikom mijenjanja programa.

Zvuk <> Premjesti s POVRAT
Rezim zvuka Glazba 4
« Ujednacivaé 120Hz e o
+ Ujednaciva¢ 500Hz e o
+ Ujednacivac 1,5KHz e o
+ Ujednacivac 5KHz e o
« Ujednadiva¢ 10KHz e o
Balans ] o
Virtualni prostor Ukljuceno H»
Automatska glasno¢a Ukljuceno (3
Digitalni audio izlaz - PCM “»

T2\ Odaberite Zvuk.
&

:: Odaberite Automatska glasnoca.
Odaberite Ukljuceno ili Isklju¢eno.

* Pritisnite gumb MENU ili EXIT za povratak u normalnog gledanje TV prijemnika.

* Pritisnite gumb RETURN da bi se pomakli na prethodni ekran izbornika.
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Odabir digitalnog audio izlaza

Ova funkcija omogucava odabir zeljenog digitalnog audio izlaza.
TV moze proizvesti samo DOLBY Digital ako je kanal emitiran pomoc¢u Dolby Digital zvuka.

Ako je raspoloziv Dolby digital, odabir Dolby Digitala u izborniku digitalnog audio izlaza postavit ¢e SPDIF izlaz u
Dolby Digital. Ako je Dolby Digital odabran u izborniku digitalnog audio izlaza kada dolby digital nije raspoloziv, SPDIF

izlaz biti ¢e PCM.

Cak i ako su i Dolby Digital i audio jezik postavljenu na kanal koji emitira Dolby Digital zvuk, reproducirat ée se samo

Dolby Digital.
Zvuk <> Premjesti & POVRAT
Rezim zvuka Korisnik 4H
+ Ujednagivac 120Hz s o
+ Ujednacivac 500Hz s o
+ Ujednacivac 1,5KHz e o
+ Ujednacivac 5KHz s o
+ Ujednacivac 10KHz [ o
Balans [ o
Virtualni prostor Ukljuceno 4
Automatska glasnoca Uklju¢eno H»
Digitalni audio izlaz PCM H»

Zvuk <> Premjesti e POVRAT
Rezim zvuka Korisnik 4
* Ujednacivac 120Hz ] o
+ Ujednaciva¢ 500Hz s o
« Ujednacivac 1,5KHz ] o
« Ujednacivac 5KHz s o
« Ujednacivac 10KHz [ o
Balans s o
Virtualni prostor Ukljuceno 4
Automatska glasnoca Uklju¢eno 4
Digitalni audio izlaz Dolby Digital 4

=D\ Odaberite Zvuk.
)

C: Odaberite Digitalni audio izlaz.
Odaberite Dolby Digital ili PCM.

Proizvedeno s dozvolom iz

XIDOLBY. Dolby Laboratories. “Dolby” i

DIGITAL | dvostruki D zastitni su znakovi
tvrke Dolby Laboratories.

* Postoji mogucnost da u HDMI rezimu neki
DVD playeri ne proizvode SPDIF zvuk. U
tom slu€aju postavite izlaz digitalnog audia
DVD player u/na PCM.

* Pritisnite gumb MENU ili EXIT za povratak u normalnog gledanje TV prijemnika.

* Pritisnite gumb RETURN da bi se pomakli na prethodni ekran izbornika.
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UPRAVLJANJE ZVUKOM

Ukljuéivanjel/iskljuc¢ivanje TV zvuénika

Sluzi za upravljanje statusom unutarnjih zvuénika.

Zelite li koristiti vanjski Hi-Fi sustav, iskljugite unutarnje zvuénike TV prijemnika.

©)

Zvuk

<> Premjesti & POVRAT

TV zvuénik
Vrsta
Ostecen vid

Ukljuceno
Normalno

H»
<“»
O]

58

N Odaberite Zvuk.
&>
Odaberite TV zvuénik.

Odaberite Ukljuceno ili Iskljuceno.

* Pritisnite gumb MENU ili EXIT za povratak u normalnog gledanje TV prijemnika.
* Pritisnite gumb RETURN da bi se pomakli na prethodni ekran izbornika.



Vrsta

Ostecéen vid: Ova funkcija pruza opisnu naraciju klju€nih vizualnih elemenata ¢ime se televizijski programi, posebni
filmovi, kucni video i drugi vizualni mediji ¢ine pristupacnima osobama sa oSte¢enim vidom ili potpuno slijepim
osobama.

Ostecen sluh: Ova funkcija sluzi za pruzanje usluge digitalnih natpisa osobama os$teé¢ena sluha ili potpuno gluhim
osobama. Za razliku od analognih natpisa, funkcija digitalnih natpisa pruza nevjerojatnu fleksibilnost i novu dimenziju
korisni¢kog upravljanja nad prikazom natpisa — Sto ukljuuje kontrolu nad stilom fonta, veli¢inom teksta, bojom i

pozadinom.
(©) Zvuk <> Premiesti &s POVRAT
-
TV zvuénik Ukljuéeno 4
Vrsta Normalno »
Ostecen vid ®

©) Zvuk

<> Premjesti & POVRAT

TV zvuénik
Vrsta

Ostecen vid

Ukljuéeno 4
Ostecen sluh 4“»
@

©

2Zvuk <> Premjesti & POVRAT
a

TV zvuénik Ukljuéeno <

Vrsta Ostecen vid L

Ostecen vid ®

=
<&=>/ Odaberite Zvuk.

OK
(O]

(N -
Odaberite Vrsta.

Odaberite Normalno, Ostec¢en sluh ili OSteéen vid.

* Pritisnite gumb MENU ili EXIT za povratak u normalnog gledanje TV prijemnika.
* Pritisnite gumb RETURN da bi se pomakli na prethodni ekran izbornika.
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UPRAVLJANJE IZBORIMA/MOGUCNOSTIMA

Izbor jezika izbornika

Sluzi za mijenjanje jezika.

Izbor

Jezik izbornika

©OK <. Premjesti & POVRAT E Jezik izbornika © 0K <> Premjesti &» POVRAT

English

VINILSONQNOOW/VINIHOSEZI ArNVIrIAVEdN l

60

O
Ol=
O

Odaberite Izbor.

Odaberite Jezik izbornika.

Odaberite zeljeni jezik.

Spremite.

* Pritisnite gumb MENU ili EXIT za povratak u normalnog gledanje TV prijemnika.
* Pritisnite gumb RETURN da bi se pomakli na prethodni ekran izbornika.



POSTAVLJANJE SATA

Podesavanje vremenske zone

Prilikom odabira grada vremenske zone, sat TV prijemnika postavlja se pomocu podataka o razlici u vremenu koji se
zasnivaju vremenskim zonama i GMT-u (Srednje vrijeme po Grenweechu) koji se primaju sa emitiranim signalom Koji
automatski i podesava sat.

Vrijeme

© OK <> Premjesti &+ POVRAT

Sat ®
Spavanje prema tajmeru 10 minuta »

Vremenska zona

® OK

<> Premjesti S» POVRAT

1
12

K] Paris GMT+1

14
15
16
17
18
19
20

FS

Luxembourg GMT+1

Madrid GMT+1

Prague GMT+1
Rome GMT+1
Oslo GMT+1
Stockholm GMT+1
Vienna GMT+1
Warsaw GMT+1
Zagreb GMT+1
v

N (] [

ooooooo

Odaberite Izbor.

Odaberite Vrijeme, Vremenska zona.

Odaberite Vremensku zonu vaSeg podrucja gledanja.

Potvrdite.

* Pritisnite gumb MENU ili EXIT za povratak u normalnog gledanje TV prijemnika.
* Pritisnite gumb RETURN da bi se pomakli na prethodni ekran izbornika.
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UPRAVLJANJE IZBORIMA/MOGUCNOSTIMA

PodesSavanj sata

Sat se podeSava automatski prilikom primanja digitalnog signala. (Sat mozete podesiti ru¢no samo ako TV nema
DTV signal.)

Morate to€no postaviti sat prije koristenja funkcije za ukljuCivanje/iskljucivanje tajmera.

=
Sat <> Premjesti &s POVRAT

Vrijeme ®OK < Premiesti & POVRAT

@ Odaberite Izbor.
@@ Odaberite Vrijeme, Sat.
@ Podesite opcije Godina, Datum i Vrijeme.

* Pritisnite gumb MENU ili EXIT za povratak u normalnog gledanje TV prijemnika.

* Pritisnite gumb RETURN da bi se pomakli na prethodni ekran izbornika.
62



Postavka Automatsko ukljuéivanjel/isklju¢ivanje tajmera

Funkcija Isklju€ivanje prema tajmeru sluzi za automatsko prebacivanje TV prijemnika u rezim ¢ekanja na prethodno

postavljenom vremenu.

Dva sata nakon sto je TV ukljuen od strane funkcije vremena, automatski ¢e se vratiti u rezim ¢ekanja osim ako je

pritisnut gumb.

Funkcija Isklju¢ivanje prema tajmeru ponistava funkciju Uklju€ivanje prema tajmeru ako su obje postavljene na isto vrijeme.
TV mora biti u rezimu €ekanja da bi funkcija UkljuCivanje prema tajmeru radila.

Sat <> Premjesti &» POVRAT
Automatska sinkronizacija Iskljuéeno »
Datum 2000/01/01

Vrijeme 00:04:32

Tajmer Ukljuceno 4H»
UKljucen tajmer 00:00:00
Ukljuéivanje prema glasnoti B 10
Ukljuéivanje prema programu ®
Iskljucivanje prema tajmeru 00:00:00

* Da bi ponistili funkciju Uklju€ivanje/lsklju€ivanje
tajmera, odaberite Isklju¢eno.

:ﬁ :: Odaberite I1zbor.

B Nl Odaberite Vrijeme.
P

' Odaberite Sat.

Odaberite Tajmer.

Odaberite Oboje, Samo ukljucivanje ili Samo iskljucivanje.

Odaberite Uklju€ivanje prema tajmeru, Ukljuéivanje prema glasnodi,
Uklju€ivanje prema programu ili Iskljuéivanje prema tajmeru.

Podesite sate, minute itd.

* Pritisnite gumb MENU ili EXIT za povratak u normalnog gledanje TV prijemnika.

* Pritisnite gumb RETURN da bi se pomakli na prethodni ekran izbornika.
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UPRAVLJANJE IZBORIMA/MOGUCNOSTIMA

Postavka za Spavanje prema tajmeru

Ne morate se sjetiti iskljuciti TV prije nego Sto zaspite.
Funkcija za spavanje prema tajmeru sluzi za automatsko prebacivanje TV prijemnika u rezim ¢ekanja nakon $to je
isteklo prethodno zadano vrijeme.

Vrijeme <> Premjesti S» POVRAT Vrijeme <> Premjesti &» POVRAT
Vremenska zona ® Vremenska zona ®
Sat ® Sat ®
Spavanje prema tajmeru Iskljuceno 13 Spavanje prema tajmeru 10 minuta 13

& Odaberite Izbor. _
Odaberite Spavanje prema

tajmeru.

: - Odaberite Vrijeme.

Odaberite Spavanje prema tajmeru.

‘v

@ @ Odaberite Iskljugiti, 10, 20, 30, 40, 50, 60,
90 ili 120 minuta.

» Nakon $to iskljucite TV, prethodno zadano vrijeme prije odlaska u rezim spavanja se ponistava.

» Tajmer za spavanje mozete podesiti i pritiskom na gumb Sleep na daljinskom upravljacu.

* Pritisnite gumb MENU ili EXIT za povratak u normalnog gledanje TV prijemnika.

* Pritisnite gumb RETURN da bi se pomakli na prethodni ekran izbornika.
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Titl
Koristite funkciju Titl ako se titlovi emitiraju na dva ili viSe jezika. Ako se na odabranom jeziku ne emitira, prikazat ¢e
se titl na osnovnom jeziku.

Ako jezik u 1st Subtitle (1. prijevod) ne bude dostupan, prikazat ¢e se 2nd Subtitle (2. prijevod).

E Izbor ©OK < Premjesti §o POVRAT @ Titl ® OK <> Premjesti &» POVRAT 1. itl ©®OK < Premjesti & POVRAT
Jezik izbornika ® Analogni titl Ukljuceno < 1 6bnrapck1 O
Ulazni popis ® Digitalni jezik titla Ukljuéeno “» 2 Hrvatski [}
0 1 ety 0

2 ° ¢ o D
Jezik teletexta ® > Vrsta titlova Normalno » > 5] Nederlands O
S o
Cl podaci ® 7 Suomi O
Tvornicki reset ® 8 Frangais O -
9 Deutsch O
10 EMnvika O
v

(SN ,
o Odaberite I1zbor.
% :: 3: Odaberite Titl.

P :: Odaberite 1. titl ili 2. titl.
y A
o5 Odaberite Jezik titla.

Spremite.

VINILSONQNOOW/VINIHOgGZI ArNVIIAVEdN

* Pritisnite gumb MENU ili EXIT za povratak u normalnog gledanje TV prijemnika.

* Pritisnite gumb RETURN da bi se pomakli na prethodni ekran izbornika.
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UPRAVLJANJE IZBORIMA/MOGUCNOSTIMA

Jezik teletexta

Mozete promijeniti jezik teleteksta uz pomo¢ dolje navedenih koraka.

Izbor ©OK < Premiesti & POVRAT Jezik teletexta © OK <* Premjesti & POVRAT
Jez borika °
Ulazni popis 2 IST. EUROPA O
Vrijeme ® 3 RUSIA O
Titl ® 4 RUSIJA -2 O
Jezik teletexta ® > 5 GRCKA 0
Dijagnostika ® 6 Turska ]
Cl podaci ®
Tvornicki reset ®

VINILSONJNOOW/VINIHOgGZI ArNVIri1AVddN l

: : Odaberite I1zbor.
x) ) [ . .
® > Odaberite Jezik teletexta.
:: :: Odaberite desired zeljeni Jezik teletexta.

‘v
OK
®

Spremite.

ZAP EUR Engleski , Njemacki, Svedski/Finski/Madarski, Talijanski, Francuski,
Portugalski/Spanjolski, Ceski/Slovacki

IST EUR Poljski , Njemacki, Estonski , Letonski/Litavski, Francuski, Srpski/Hrvatski/
Slovenski, Ceski/Slovacki , Rumunjski

Rusiia Engleski , Njemacki, Estonski , Letonski/Litavski, Cirilica-2: Ruski/Bugarski,

J Cirilica-3: Ukrajinski , Ceski/Slovacki , Cirilica-2: Ruski/Bugarski

Cirilica-1: Srpski/Hrvatski, Njemadki, Estonski, Letonski/Litavski, Cirilica-2:

Rusija-2 | Ruski/Bugarski, Cirilica-3: Ukrajinski, Ceski/Slovacki , Cirilica-2: Ruski/
Bugarski

Gréka Engleski , vaemac":ki, Svedski/Finski/Madarski, Talijanski, Francuski,
Portugalski/Spanjolski, , Turski , Gr&ki

Turska Engleski, vaema(:ki, Svedski/Finski/Madarski, Talijanski, Francuski,
Portugalski/Spanjolski, , Turski , Gr&ki

* Pritisnite gumb MENU ili EXIT za povratak u normalnog gledanje TV prijemnika.

66 * Pritisnite gumb RETURN da bi se pomakli na prethodni ekran izbornika.



Dijagnostika

Ova funkcija omogucava uvid u informacije o proizvodacu, modelu/tipu, serijskom broju i verziji softvera.

=

Izbor

Dijagnostika

©® 0K <> Premjesti &» POVRAT

Dijagnostika &e POVRAT

@ Odaberite Izbor.
@@ Odaberite Dijagnostika.

O

Prikaz proizvodaca, modela/tipa, serijskog broja i verzije softvera.

* Pritisnite gumb MENU ili EXIT za povratak u normalnog gledanje TV prijemnika.

* Pritisnite gumb RETURN da bi se pomakli na prethodni ekran izbornika.
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UPRAVLJANJE IZBORIMA/MOGUCNOSTIMA

Cl (Common Interface — Zajedni¢ko sucelje) podaci

Pomocu ove funkcije moguce je gledati kodirane usluge (prepaid usluge). Ako izvadite Cl modul, nije moguce gledati te

usluge.

Kad je modul gurnut u CI otvor, moguce je pristupiti njegovom izborniku.

Za kupnju modula i smart kartice, obratite se u trgovinu u kojoj ste kupili ovaj uredaj. Nemojte opetovano umetati pa
vaditi CAM modul iz TV prijemnika. To moze dovesti do neispravnosti. Kada je TV uklju¢en nakon umetanja Cl| modul
moguce je da nema zvuka na izlazu.

To moze biti inkompatibilno s Cl modulom i smart karticom.

Cl (Jednostavno sucelje) funkcije mogu biti nedostupne ako za to nema uvjeta u drzavi.

=

Izbor

© 0K < Premjesti &» POVRAT E Cl podaci &e POVRAT

Jezik izbornika

Ulazni popis
Vrijeme

Titl

Jezik teletexta
Dijagnostika

Cl podaci
Tvornicki reset

Nema Cl kartice.

CN® © © ®© ®© ®

®

VINILSONJNOOW/VINIHOgGZI ArNVIri1AVddN l

68

SN .
Odaberite I1zbor.
<A\ Odaberite Cl podaci.
YA 5

OK

Odaberite Podaci o CI kartici.

* Pritisnite gumb MENU ili EXIT za povratak u normalnog gledanje TV prijemnika.
* Pritisnite gumb RETURN da bi se pomakli na prethodni ekran izbornika.



RODITELJSKA KONTROLA / OZNAKE

Postavljanje lozinke i zaklju€avanje sustava

Unesite lozinku, unesite ‘0’, ‘0’, ‘0’, ‘0’ na brojevnoj tipkovnici daljinskog upravljaca.

o)

Zakljucavanje

©®OK <> Premjesti &M Izlaz %

Upisite lozinku

Zakljucavanje &e POVRAT

Upisite lozinku

Q
=

SICIO)
CCIO)
(CIOIC)

®

(SICIO)

(CICIOMC)
@@,

Odaberite Zaklju€avanje.

Unesite 4-znamenkastu lozinku.

Odaberite Zadaj lozinku.

Unesite 4-znamenkastu lozinku.
Svakako zapamtite ovaj broj!
Ponovno unesite novu lozinku za potvrdu.

* Pritisnite gumb MENU ili EXIT za povratak u normalnog gledanje TV prijemnika.

* Pritisnite gumb RETUR

Zaboravite li lozinku, unesite “7”, “7”, “7”, “7” na
brojevnoj tipkovnici daljinskog upravljaca.

N da bi se pomakli na prethodni ekran izbornika.
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RODITELJSKA KONTROLA / OZNAKE

Blokiranje programa

Sluzi za blokiranje svih programa koje ne Zelite gledati ili koje ne Zelite da gledaju vasa djeca.

Ova funkcija pokre¢e se pomocu postavke Zaklju€avanje sustava “Ukljuceno”.

8 Zaklju€avanje © OK < Premjesti &» POVRAT

Blokiraj program

© OK <> Premjesti S» POVRAT

Nadzor roditelja ®
Zadaj lozinku ®
Zakljucavanje tipki Iskljuceno 4

-
810 Digital Iris O
811 Digital Sportitalia O
812 Digital Sportitalia24 ]
814 Digital Servis 2 O
815 Digital Servis 3 ]
816 Digital Servis 4 [
817 Digital Servis 5 [
818 Digital Servis 6 O
900 Analog BBC 1 O

v

70

b: ~ Odaberite Zaklju¢avanje.

®® | Unesite 4-znamenkastu lozinku.

A
@ Odaberite Kanal koji zelite Zakljuéati.
&=
OK .
® Spremite.

* Pritisnite gumb MENU ili EXIT za povratak u normalnog gledanje TV prijemnika.
* Pritisnite gumb RETURN da bi se pomakli na prethodni ekran izbornika.

Odaberite Blokiranje programa.




Programsko navodenje

Ova funkcija djeluje ovisno o informacijama iz postaje koja emitira signal. Stoga, ako na signalu nema informacija,
ova funkcija ne radi.

Potrebna je lozinka za pristup ovom izborniku.

Ovaj TV programiran je da pamti poziciju na koju je posljednje postavljen ¢ak i nakon iskljucivanja.

Sprijecite djecu da gledaju odrasle programe podeSavanje granice.

Zakljuc¢avanje © 0K <> Premjesti &» POVRAT @ Nadzor roditelja <> Premjesti & POVRAT
Block Programme ® Dobno ogranicenje 4 <H»
Nadzor roditelja @®

Zadaj lozinku
Zakljucavanje tipki

®

Iskljuceno 4 >

Odaberite Zakljuéavanje.

® Unesite 4-znamenkastu lozinku.

Odaberite Nadzor roditelja.

Unesite oznacite godine 4 ~ 18 ili Isklju¢eno.

* Pritisnite gumb MENU ili EXIT za povratak u normalnog gledanje TV prijemnika.

* Pritisnite gumb RETURN da bi se pomakli na prethodni ekran izbornika.

71

IMS1IVAYEH

IMVNZO / VIOULNOM VYMSr131iaoy l



IMVNZO / VIOYLNOXM ¥YMSr131iaoyd l

=I(PICIC))
& oR

RODITELJSKA KONTROLA / OZNAKE

Zaklju¢avanje tipki

Ova funkcija sluzi za zaklju¢avanije tipki na prednjoj ploci.

o)

Zakljucavanje

<> Premjesti S» POVRAT

Blokiranje programa
Parental Guidence
Zadaj lozinku
Zakljucavanie tipki

®
®
®
Ukljuéeno L] 3

72

(3)

(CICIO)

ClCIOlC)
@@,

Odaberite Zaklju€avanje.

Unesite 4-znamenkastu lozinku.

Odaberite Zaklju¢avanje tipki.

Odaberite Da ili Ne.

* Pritisnite gumb MENU ili EXIT za povratak u normalnog gledanje TV prijemnika.

» Kada je zaklju€avanije tipki uklju¢eno, a TV

iskljuen, pritisnite gumbe (b /1, INPUT, P +
-, Z+ - na TV prijemniku ili gumbe
POWER, INPUT,P + -, I +- na
daljinskom upravljacu.

» Kad je zaklju€avanije tipki ukljuéeno, na
ekranu ¢e se pojaviti napis ‘Key Lock On’
(Zaklju€avanje uklju¢eno) ako se pritisnite
bilo koji gumb za vrijeme gledanja TV
prijemnika.

* Pritisnite gumb RETURN da bi se pomakli na prethodni ekran izbornika.




TELETEXT

I
2
>
wn
2

Ova moguénost nije dostupna u svim drzavama.

Teletext je besplatno servisno emitiranje koje ima vecéina TV postaja, a koje donosi informacije, vijesti, vremenske
prognoze, raspored TV programa, stanje dionica i mnogo drugih tema iz minute u minutu.

Dekoder teletexta za ovaj TV podrzava sustav SIMPLE, TOP. SIMPLE (jednostavan; standardni teletext) se sastoji od
odredenog broja stranica koje se odabiru tako da se direktno unese odgovarajuéi broj stranice. TOP (gornji) je moderniji
nacin koji omogucéava brz i jednostavan pristup informacijama na teletextu.

Ukljuéivanjel/isklju€ivanje

Pritisnite gumb TEXT da bi ukljucili teletext. Na ekranu se pojavljuje pocetna stranica ili stranica koja je posljednja gledana.
Dva broja stranica, ime TV postaje, datum i vrijeme prikazani su u zaglavlju ekrana. Prvi broj stranice oznacava vas izbor
dok drugi prikazuje trenutno prikazanu stranicu.

Pritisnite gumb TEXT ili EXIT da bi iskljucili teletext. Ponovo se pojavljuje prethodni rezim.

1X313713l1 l

Jednostavan tekst

B Odabir stranice

O Unesite Zeljenu stranicu u obliku troznamenkastog broja koristeéi se BROJEVNOM TIPKOVNICOM. Ako za vrijeme
odabira pritisnete krivi broj, unesite bilo koji troznamenkasti broj i zatim ponovo unesite ispravan broj stranice.

® Pomocéu gumba P + - moZete odabrati prethodnu ili sliede¢u stranicu.

Gornji tekst

Vodi& za korisnika prikazuje &etiri polja - crveno, zeleno, Zuto i plavo na dnu ekrana. Zuto polje oznagava sljede¢u skupinu
dok plavo oznagava sljedecu temu.

B Odabir teme / skupine / stranice

O Plavi gumb sluzi za kretanje od teme do teme.
® Zuti gumb sluZi za prelazak na sliedeéu skupinu uz automatski prelazak na sliedeéu temu.

© Zeleni gumb sluzi za prelazak na sljedeéu postojeéu stranicu uz automatski prelazak na sljedeéu skupinu. Kao
alternativa sluzi gumb P +.

O Crveni gumb sluzi za povratak na prethodni odabir. Kao alternativa sluzi gumb P -.

B Neposredni odabir stranice

U SIMPLE (jednostavan) teletext rezimu mozete odabrati stranicu unosom troznamenkastog broja koristeci
BROJEVNU TIPKOVNICU u TOP (gornji) rezimu.

73



1xX31317131 l

TELETEXT

Posebne funkcije teletexta

B SUBPAGE (Podstranica)
Ako postoji nekoliko podstranica na odredenoj stranici teletexta, imate mogucnost pritisnuti ovaj gumb i unijeti broj
podstranice koju Zelite vidjeti.

. 4
_A

B HOLD (Zaustavljanje)

Sluzi za zaustavljanje automatske promjene stranica do koje dolazi ako se stranica sastoji od 2 ili viSe podstranica.
Oznaka za broj podstranica i podstranicu koja je trenutno prikazana obi¢no se nalazi na ekranu ispod oznake
vremena. Kada odaberete ovaj izbornik, u gornjem lijevom uglu ekrana pojavit ¢e se stop simbol, a automatska
promjena stranica ¢e se zaustaviti.

B INDEKS (Poéetna stranica)
Pritiskom na ovaj gumb vratit ¢ete se na poCetnu stranicu teleteksta.

=4

B REVEAL (Otkrivanje)
Odaberite ovaj izbornik za prikaz sakrivenih podataka/informacija kao $to su rjeSenja tajni i zagonetki.
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DIGITALNI TELETEXT

*Ova funkcija radi samo u Ujedinjenom Kraljevstvu.

Ova funkcija pruza vam pristup digitalnom teletekstu koji je poboljSan u mnogim aspektima, kao 5to su tekst, grafika

itd.

Digitalni teletext ima pristup posebnim digitalnim teletext uslugama i servisima koji emitiraju digitalni teletext.

Prijevod mora biti zatvoren kako biste mogli aktivirati digitalni teletekst. Prijevod mozZete iskljugiti pritiskom na gumb

SUBTITLE (Prijevod).

Teletext u digitalnom servisu

Ova usluga vam omogucava pristup tekstu pritiskom na CRVENI gumb.

Pritisnite brojevnu tipkovnicu ili gumb P + - za odabir
digitalnog servisa koji emitira digitalni teletext+. Da bi
saznali koje su digitalni teletext servisi, pogledajte na
EPG servisnu listu.

12/

Slijedite oznake na digitalnom teletexu i pomaknite se
na sljedeéu korak pritiskom na gumb TEXT, OK,

</ A, » /| €, CRVENO, ZELENO, ZUTO, PLAVO ili
BROJEVNA TIPKOVNICA itd.

©

Da bi promijenili servis digitalnog teletekxta, odaberite
drugi servis pomocu brojevnoj tipkovnice ili gumba P + -.

Teletext u digitalnom servisu

Pritisnite broj na brojevnoj tipkovnici ili gumb P + - za
odabir Zeljenog servisa koji emitira digitalni teletext.

Pritisnite gumb TEXT ili obojeni gumb da bi se prebacili
na teletext.

Slijedite oznake na digitalnom teletextu i pomaknite se na
sliededi korak pritiskom na gumb OK, CRVENO,
ZELENO, ZUTO, PLAVO ili BROJEVNA TIPKOVNICA itd.

©O ®® ©

Pritisnite gumb TEXT ili obojeni gumb da bi iskljucili
digitalni teletext i vratili se na gledanje TV prijemnika.

Neki servisi omogucavaju pristup tekstualnim uslugama
pritiskom na CRVENI gumb.

News 15:13 09 Dec
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DODATAK

Pokretanje (vrac¢anje na originalne tvornicke postavke)

Sluzi za vracanje svih postavki sustava na originalne tvornicke vrijednosti

=
Izbor ® 0K < Premjesti S» POVRAT E Tvornicki reset &e POVRAT

Upisite lozinku

Tvornicki reset

@ Odaberite I1zbor.
Ako ste zaboravili lozinku, pritisnite “7”, “7”,
“7”, “7” na brojevnoj tipkovnici daljinskog
upravljaca.
@@ Odaberite Tvornicki reset.
@ Unesite lozinku.

@ Reset

Mvivaoda l

* Pritisnite gumb MENU ili EXIT za povratak u normalnog gledanje TV prijemnika.
* Pritisnite gumb RETURN da bi se pomakli na prethodni ekran izbornika.
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Resavanje problema

TV ne radi kako bi trebao.

Daljinski upravlja¢
ne radi

Naglo je nestalo
napajanja

Provijerite nalazi li se neki predmet izmedu TV prijemnika i daljinskog upravljaca
koji uzrokuje smetnje. Pripazite da daljinski upravlja¢ usmjeravate direktno pre-
ma TV prijemniku.

Pripazite da su baterije umetnute pravilno u odnosu na polaritete (+ na +, - na -).
Provjerite je li postavljen ispravan radni reZzim daljinskog upravlja¢a: TV, STB itd.
Umetnite nove baterije.

Je li postavljeno spavanje prema tamjeru?
Provjerite postavke za upravljanje napajanjem. Je li dotok napajanja prekinut.
Je li za ovu postaju aktivirano automatsko spavanje?

J

s

Video funkcija ne radi.

Nema slike ni zvuka

Slika se pojavljuje sporo
nakon uklju€ivanja

Slabe boje ili ih uopc¢e
nema; slaba kvaliteta
slike

Vodorave/okomite ili
slika se tresu

Slab prijem nekih
kanala

Linije ili to¢kice u slici

Provjerite je li TV uopce ukljucen.

Pokus$ajte s drugim kanalom. Problem se mozda nalazi u emitiranju.
Je li kabel za napajanje ispravno uklju¢en u uti¢nicu?

Provjerite usmjerenje i/ili polozaj antene.

Ispitajte utiCnicu tako da u nju ukljucite drugi TV prijemnik.

To je normalno, slika je potpuno iskljugena za vrijeme postupka pokretanja TV
prijemnika. Obratite se vaSem serviseru ako se slika ne pojavi u roku od pet
minuta.

Podesite boje u izborniku.

Ostavite dovoljnu udaljenost izmedu TV prijemnika i videorekordera.
Pokus$ajte s drugim kanalom. Problem je mozda u emitiranju.

Jesu li video kablovi pravilno postavljeni?

Aktivirajte bilo koju funkciju da bi vratili osvijetljenosti slike.

Postaja ili kabelski kanal mozda imaju trenutne poteSkoce, pronadite drugu postaju.
Signal postaje je slab, premjestite antenu da bi imali bolji prijam postaja sa
slabijim signalom.

Provjerite ima li u blizini mogucéih izvora smetniji.

Provjerite antenu (promjenite njen polozaj).

77
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DODATAK

Audio funkcija ne radi.
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Slika OK, nema zvuka

Nema izlaza iz jednog
od zvuénika

Neobican zvuk u TV
prijemniku

= Pritisnite gumb <.

= Zvuk potpuno isklju¢en? Pritisnite gumb Utisaj.

= PokusSajte s nekim drugim kanalom. Problem je mozda u postaiji.
= Jesu li audio kablovi pravilno postavljeni?

= Promjena u vlaznosti ili temperaturi okoline moze uzrokovati neobi¢ne zvukove
prilikom uklju€ivanja i isklju€ivanja TV prijemnika §to ne znaci da je pokvaren.

Postoji problem u PC rezimu. (Vrijedi samo za PC rezim)

Signal je izvan dometa
(nevazeci format)

Okomita pruga ili traka
na pozadini te
vodoravne smetnje i
nepravilan polozaj

Boja ekrana je
nestabilna ili je u samo
jednoj boji

= Podesite razlucivost, vodoravnu ili okomitu frekvenciju.

= Provjerite ulazni izvor.

= Koristite opciju za automatsku konfiguraciju ili podeSavanije veli€ine, faze ili H/V
(Vodoravno/Okomito) polozaja. (Dodatno)

= Provjerite signalni kabel.
= Ponovo ugradite video karticu Racunala.




IMSLIVAYEH

Odrzavanje

Moguce je sprijeciti rane kvarove. Oprezno i redovito ¢iS¢enje moze produljiti Zivot vaseg novog TV prijemnika.
Oprez: Svakako iskljucite napajanje i kabel prije nego zapocnete s ¢iSc¢enjem.

Ciséenje ekrana

o Dobar nacin za spre€avanje nakupljanja prasine na ekranu je meka vlazna krpica natopljena u mlakoj vodi
sa malo omekSivaca ili deterdZzenta za pranje posuda. Iscijedite krpicu dok ne bude skoro poptuno suha, a
zatim njome prebriSite ekran.

9 Pripazite da na ekranu ne bude previSe vode. PriCekajte da sva voda i vlaga ispari prije ukljuCivanja
uredaja.

Ciséenje kucista
m Da bi uklonili prijavstinu ili prasinu, prebriSite kucisSte mekom, suhom krpom koja ne ostavlja dlacice.
= Nemoijte koristiti mokru krpu.

Mvlivaod l

Dulje izbivanje
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Tehnicki opis proizvoda

MODELI

19LG30**

19L.G3000-ZA

22L.G30**
221.G3000-ZA

26LG30 **
26LG3000-ZA

Dimenzije sa stalkom
(8irina x visina x dubina)
bez stalka
.. sa stalkom
Tezina
bez stalka

Elektricni uvjeti
Potrosnja snage

Televizijski sustav
Pokrivenost programa
Impendancija vanjske antene

Radna temperatura

Radna vlaznost
Uvjeti u okolini viaz

Temperatura skladistenja
Vlaznost skladiStenja

19LG3010-ZB

458,8 x 391,0 x 189,2 mm
18,1x 15,4 x 7,5 in¢a

458,8 x 343,6 x 84,2 mm
18,1 x 13,5x 3,3 inCa
4,3kg/9,5Ibs
4,05 kg /8,96 Ibs
AC100-240V~ 50/60Hz 0,8A
55W

221.G3010-ZB

522,2 x 431,5 x 189,0 mm
20,6 x17,0x 7,5in¢a

522,2 x 384,2 x 84,2 mm
20,6 x 15,2x 3,3 in¢a
5,4 kg /11,94 Ibs
5,15 kg /11,39 Ibs
AC100-240V~ 50/60Hz 1,0A
60W

663,3 x 508,2 x 227,3 mm
26,1 x20,1x9,0in¢a
663,3 x 449,8 x 80,0 mm
26,1x 17,8 x 3,2 in¢a
8,6 kg /19,0 Ibs
7,5kg /16,6 Ibs
AC100-240V~ 50/60Hz 1,5A
120W

PAL/SECAM B/G/D/K, PAL l/ll, SECAM L/’
VHF: E2 ~ E12, UHF: E21 ~ E69, CATV: S1 ~ S20, HYPER: S21 ~ S47

0~40°C /32~ 104°F
Manje od 80%

-20 ~60°C /-4 ~ 140°F

Manje od 85%

™ Gore navedeni podaci mogu se promijeniti zbog pobolj§anja kvalitete bez prethodne najave.
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